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365539-2026 - Kilpailu

Puola — Luotonantopalvelut — Udzielenie i obstuga kredytu dlugoterminowego na finansowanie
zadan inwestycyjnych zaplanowanych w budzecie Gminy Bobrowo na rok 2026 w wysokosci
4.000.000,00 zt

OJ S 101/2026 28/05/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma

Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Gmina Bobrowo
Sahkoposti: sekretariat@bobrowo.org
Ostajan oikeudellinen muoto: Alueviranomainen
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
limoituksen nimi: Udzielenie i obstuga kredytu dtugoterminowego na finansowanie zadan
inwestycyjnych zaplanowanych w budzecie Gminy Bobrowo na rok 2026 w wysoko$ci
4.000.000,00 zt
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamowienia jest ustuga bankowa w zakresie zaciggniecia kredytu
diugoterminowego ztotdwkowego w kwocie: 4.000.000,00 zt (stownie: cztery miliony ztotych)
ktory zostanie przeznaczony na finansowanie zadan inwestycyjnych zaplanowanych w
budzecie Gminy Bobrowo na rok 2026 r. (Uchwata nr X1X/148/26 Rady Gminy Bobrowo z dnia
24 marca 2026 r.) 2. Ostateczny termin uruchomienia kredytu uptywa 31 grudnia 2026 r. 3.
Kredyt udzielony zostanie na okres do dnia 31.12.2032 r. Podany termin oznacza czas
postawienia do dyspozycji Zamawiajgcego wszelkich transz kredytu a nastepnie okres jego
sptaty wraz z obstugg. 4. Wyptata kredytu nastgpi w terminach i transzach dostosowanych do
potrzeb Zamawiajgcego na podstawie pisemnych dyspozycji ptatniczych Zamawiajgcego.
Uruchomienie kredytu (transzy kredytu) nastgpi maksymalnie w pigtym dniu roboczym
przypadajgcym po dniu ztozenia Wykonawcy pisemnej dyspozycji ptatniczej Zamawiajgcego o
uruchomienie kredytu (transzy kredytu). Pisemna dyspozycja Zamawiajgcego o uruchomienie
kredytu zostanie ztozona Wykonawcy osobiscie lub drogg elektroniczng, w placowce banku
lub na adres email wskazany w umowie w sprawie niniejszego zamdwienia publicznego.
Uruchomienie kredytu nastgpi poprzez przekazanie srodkéw na rachunek Gminy Bobrowo nr
72 9484 1150 2214 1400 0101 0020. 5. Udzielenie kredytu przez Wykonawce i podpisanie
umowy kredytowej nie moze zobowigzywac¢ Zamawiajgcego do przeniesienia jego rachunkow
bankowych do Wykonawcy. 6. Zamawiajgcy bedzie wykorzystywat kredyt w walucie polskiej w
formie bezgotdéwkowej z przeznaczeniem i do wysokosci udzielonego mu kredytu. 7. Forma
zabezpieczenia sptaty kredytu — weksel wtasny in blanco wraz z deklaracjg wekslowg
kontrasygnowang przez Skarbnika Gminy, ktory zostanie wystawiony przez Zamawiajgcego
do wysokosci zadtuzenia chyba, Zze Wykonawca odstgpi od zabezpieczenia kredytu. 8. Koszt
kredytu (odsetki nalezne Wykonawcy) stanowic¢ bedzie jego zmienne oprocentowanie ustalone
wedtug stawki bazowej WIBOR 3M powiekszonej o statg marze. Marza Wykonawcy okreslona
w stopach procentowych w stosunku rocznym bedzie stata przez caty okres obowigzywania
umowy z Wykonawcg i nie podlega zmianie. 9. Jedynym wynagrodzeniem naleznym
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Wykonawcy z tytutu wykonania niniejszego zamowienia bedzie koszt kredytu okreslony w ust.
8. Nie dopuszcza sie jakichkolwiek innych prowizji i optat dodatkowych. 10. Stawka bazowa
WIBOR 3M ustalana bedzie przez Wykonawce na okres 3 miesiecy w wysokosci WIBOR 3M
wg notowania z 3 dnia roboczego przed kohcem kwartatu, obowigzujgca od ostatniego dnia
roboczego tego kwartatu. 11. Karencja w sptacie rat kapitatu bedzie do dn. 29.03.2029 r.
(karencja jest liczona do dnia poprzedzajgcego dzien pierwszej sptaty raty kapitatowej).
Menettelyn tunniste: d78f558e-dc2e-4659-9570-812ea739b55b

Sisainen tunniste: Fn.271.1.2026

Menettelyn tyyppi: Avoin

Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 66113000 Luotonantopalvelut

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Bobrowo 27
Postitoimipaikka: Bobrowo
Postinumero: 87-327
Maaryhmittely (NUTS): Grudzigdzki (PL616)
Maa: Puola
Lisatiedot: Teren Gminy Bobrowo

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: Rozdziat 7. Podstawy wykluczenia, o ktorych mowa w art. 108 Pzp oraz w art. 109
Pzp 1. Zgodnie z art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z 8.4.2022) —
zamawiajgcy wykluczy: a) obywateli rosyjskich lub osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub
organy z siedzibg w Ros;ji; b) osoby prawne, podmioty lub organy, do ktoérych prawa wtasnosci
bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do podmiotu, o ktérym mowa w lit. a); lub c)
osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy dziatajgce w imieniu lub pod kierunkiem
podmiotu, o ktorym mowa w lit. a) lub b); w tym podwykonawcoéw, dostawcoéw lub podmioty, na
ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w
przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % warto$ci zamowienia. 2. Z postepowania o
udzielenie zamowienia zamawiajgcy wykluczy wykonawcow, w stosunku do ktérych zachodzi
ktorakolwiek z okolicznosci wskazanych w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514). 3. Z
postepowania o udzielenie zamdwienia zamawiajgcy wykluczy na podstawie art. 108 Pzp, z
zastrzezeniem art. 110 ust. 2 Pzp, wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46 — 48 ustawy
z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2026 r. poz. 95) lub w art. 54 ust. 1 — 4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z 2026 r. poz. 253), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
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charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296 - 307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa,
o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych nalezno$ci; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono
zakaz ubiegania sie 0 zamowienia publiczne; 5) jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktocenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentoéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;
6) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktdcenia konkurencji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z
wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurenciji
moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia. 4. Zamawiajgcy nie przewiduje wykluczenia
wykonawcéw, w stosunku do ktorych zachodzg okolicznosci wskazane w art. 109 ust. 1 Pzp.
5. Wykonawca nie bedzie podlegat wykluczeniu w okoliczno$ciach okreslonych w art. 108 ust.
1 pkt 1, 2i 5 jezeli udowodni zamawiajgcemu, ze spetnit fgcznie przestanki okreslone w art.
110 ust. 2 pkt 1 — 3 Pzp. 6. Zamawiajgcy oceni, czy podjete przez wykonawce czynnosci, o
ktérych mowa w art. 110 ust. 2 Pzp, sg wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci,
uwzgledniajgc wage i szczegodlne okolicznosci czynu wykonawcy. Jezeli podjete przez
wykonawce czynnosci, o ktorych mowa w art. 110 ust. 2 Pzp, nie bedg wystarczajgce do
wykazania jego rzetelnosci, zamawiajgcy wykluczy wykonawce. 7. Wykluczenie wykonawcy
nastepuje w przypadkach wskazanych w art. 111 ustawy Pzp.

Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Petos: Art. 108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Korruptio: Art. 108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
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Tyolainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Art. 108 ust.1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy
PZP

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Art. 108 ust.1 pkt 3
ustawy PZP

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Art. 108 ust.1 pkt 3 ustawy PZP
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Art. 108 ust.1
pkt 5 ustawy PZP

Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Art. 108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy PZP

Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Art. 108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy PZP

Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Art. 108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Art. 108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy PZP

Valiton tai valillinen osallistuminen tdaman hankintamenettelyn valmisteluun: Art. 108 ust.1 pkt
6 ustawy PZP

Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 1.
Art. 108 ust.1 pkt 1 lit.g, pkt 2 i pkt 4 ustawy PZP, 2. Z postepowania o udzielenie zamowienia
zamawiajgcy wykluczy wykonawcdow, w stosunku do ktorych zachodzi ktdrakolwiek z
okolicznosci wskazanych w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514). 3. Art. 5k Rozporzgdzenia
Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego
Srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE nrL 111 2 8.4.2022)

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
limoituksen nimi: Udzielenie i obstuga kredytu dtugoterminowego na finansowanie zadan
inwestycyjnych zaplanowanych w budzecie Gminy Bobrowo na rok 2026 w wysokosci
4.000.000,00 zt
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamowienia jest ustuga bankowa w zakresie zaciggniecia kredytu
dtugoterminowego ztotowkowego w kwocie: 4.000.000,00 zt (stownie: cztery miliony ztotych)
ktory zostanie przeznaczony na finansowanie zadan inwestycyjnych zaplanowanych w
budzecie Gminy Bobrowo na rok 2026 r. (Uchwata nr XIX/148/26 Rady Gminy Bobrowo z dnia
24 marca 2026 r.) 2. Ostateczny termin uruchomienia kredytu uptywa 31 grudnia 2026 r. 3.
Kredyt udzielony zostanie na okres do dnia 31.12.2032 r. Podany termin oznacza czas
postawienia do dyspozycji Zamawiajgcego wszelkich transz kredytu a nastepnie okres jego
sptaty wraz z obstugg. 4. Wyptata kredytu nastgpi w terminach i transzach dostosowanych do
potrzeb Zamawiajgcego na podstawie pisemnych dyspozyciji ptatniczych Zamawiajgcego.
Uruchomienie kredytu (transzy kredytu) nastgpi maksymalnie w pigtym dniu roboczym
przypadajgcym po dniu ztozenia Wykonawcy pisemnej dyspozycji ptatniczej Zamawiajgcego o
uruchomienie kredytu (transzy kredytu). Pisemna dyspozycja Zamawiajgcego o uruchomienie
kredytu zostanie ztozona Wykonawcy osobiscie lub drogg elektroniczng, w placéwce banku
lub na adres email wskazany w umowie w sprawie niniejszego zamoéwienia publicznego.
Uruchomienie kredytu nastgpi poprzez przekazanie srodkow na rachunek Gminy Bobrowo nr
72 9484 1150 2214 1400 0101 0020. 5. Udzielenie kredytu przez Wykonawce i podpisanie
umowy kredytowej nie moze zobowigzywac¢ Zamawiajgcego do przeniesienia jego rachunkow
bankowych do Wykonawcy. 6. Zamawiajgcy bedzie wykorzystywat kredyt w walucie polskiej w
formie bezgotdéwkowej z przeznaczeniem i do wysokos$ci udzielonego mu kredytu. 7. Forma
zabezpieczenia sptaty kredytu — weksel wtasny in blanco wraz z deklaracjg wekslowg
kontrasygnowang przez Skarbnika Gminy, ktory zostanie wystawiony przez Zamawiajgcego
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do wysokosci zadtuzenia chyba, Zze Wykonawca odstgpi od zabezpieczenia kredytu. 8. Koszt
kredytu (odsetki nalezne Wykonawcy) stanowic¢ bedzie jego zmienne oprocentowanie ustalone
wedtug stawki bazowej WIBOR 3M powiekszonej o statg marze. Marza Wykonawcy okreslona
w stopach procentowych w stosunku rocznym bedzie stata przez caty okres obowigzywania
umowy z Wykonawcg i nie podlega zmianie. 9. Jedynym wynagrodzeniem naleznym
Wykonawcy z tytutu wykonania niniejszego zamowienia bedzie koszt kredytu okreslony w ust.
8. Nie dopuszcza sie jakichkolwiek innych prowizji i optat dodatkowych. 10. Stawka bazowa
WIBOR 3M ustalana bedzie przez Wykonawce na okres 3 miesiecy w wysokosci WIBOR 3M
wg notowania z 3 dnia roboczego przed korncem kwartatu, obowigzujgca od ostatniego dnia
roboczego tego kwartatu. 11. Karencja w spfacie rat kapitatu bedzie do dn. 29.03.2029 r.
(karencja jest liczona do dnia poprzedzajgcego dzienh pierwszej sptaty raty kapitatowej).
Sisainen tunniste: Fn.271.1.2026

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 66113000 Luotonantopalvelut

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Gmina Bobrowo
Maaryhmittely (NUTS): Grudzigdzki (PL616)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/08/2026
Paattymispaiva: 31/12/2032

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: Szczegoty w Specyfikacji Warunkéw Zamowienia udostepnionej na stronie
internetowej prowadzonego postepowania przetargowego.

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Palvelusopimuksia varten tarvitaan lupa tai jasenyys tietyssa jarjestdossa
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca bedzie
posiadat zezwolenie na prowadzenie dziatalnosci bankowej na terenie Polski a takze realizacji
ustug objetych przedmiotem zamowienia, zgodnie z przepisami ustawy z dnia 29 sierpnia
1997 r. Prawo bankowe (Dz.U. z 2026 r. poz. 38 ze zm.), a w przypadku okreslonym w art.
178 ust.1 ustawy Prawo bankowe inny dokument potwierdzajgcy rozpoczecie dziatalnosci
przed wejsciem w zycie ustawy wymienionej w art. 193 tj. ustawy z 31 stycznia 1989 r.- Prawo
bankowe.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: Wykonawca, ktéry zaproponuje najnizszg cene sposrod ofert spetniajgcych
wymagania, otrzyma 100 punktow, natomiast pozostali wykonawcy odpowiednio mniegj
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punktéw, wedtug ponizszego wzoru: C = (najnizsza cena)/(cena badanej oferty) x 100 pkt Za
oferte najkorzystniejszg zostanie uznana oferta, ktéra spetnia wszystkie wymagania okreslone
w SWZ oraz otrzyma najwiekszg liczbe punktéw. Zamawiajgcy przyjmuje, ze: 1 pkt = 1%. W
sytuacji, gdy zamawiajacy nie bedzie mogt dokona¢ wyboru najkorzystniejszej oferty z uwagi
na to, ze dwie lub wiecej ofert przedstawia taki sam bilans ceny, zamawiajgcy wezwie
wykonawcoéw, ktorzy ztozyli te oferty, do ztozenia w terminie okreslonym przez zamawiajgcego
ofert dodatkowych zawierajgcych nowg cene. Wykonawcy, sktadajgc oferty dodatkowe, nie
mogg zaoferowac cen wyzszych niz zaoferowane w pierwotnie ztozonych przez nich ofertach.
Maksymalna oferta moze otrzymac¢ 100 punktéw.

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
fee8d56d-3407-4892-8fab-804c8536fae1
Tilapainen viestintakanava:
Nimi: Platforma e-zamdwienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkodisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-fee8d56d-3407-4892-8fab-804c8536fae1
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 06/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 06/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Paikka: Urzad Gminy Bobrowo, Bobrowo 27, 87-327 Bobrowo
Lisatiedot: Oferte nalezy ztozy¢ poprzez platforme e-Zamoéwienia zgodnie z SWZ
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Szczegdty zostaty zawarte w Rozdziale 20
SWZ.
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkaisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla
Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Szczegoty zostaty zawarte w Rozdziale 4 SWZ.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
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5.1.16.

Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza

Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Wykonawcom, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub

miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz poniodst lub moze ponie$¢ szkode w wyniku

naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy, przystugujg srodki ochrony prawnej na

zasadach przewidzianych w dziale IX ustawy PZP (art. 505-590)
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Gmina Bobrowo
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Gmina Bobrowo
Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Gmina Bobrowo

8. Organisaatiot

8.1.

8.1.

365539-2026

ORG-0001

Virallinen nimi: Gmina Bobrowo

Rekisterinumero: 8741683605

Postiosoite: Bobrowo 27

Postitoimipaikka: Bobrowo

Postinumero: 87-327

Maaryhmittely (NUTS): Grudzigdzki (PL616)

Maa: Puola

Yhteyspiste: Urzgd Gminy Bobrowo

Sahkoposti: sekretariat@bobrowo.org

Puhelin: 564913350

Faksi: 564951810

Internetosoite: https://bobrowo.bip.net.pl
Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://bobrowo.bip.net.pl
Hankkijaprofiili: https://ezamowienia.gov.pl

Taman organisaation roolit:

Ostaja

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia kasitteleva organisaatio

ORG-0002

Virallinen nimi: Krajowa lzba Odwotawcza

Rekisterinumero: 5262239325

Postiosoite: ul. Postepu 17 a

Postitoimipaikka: Warszawa

Postinumero: 02-676

Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Maa: Puola

Sahkdposti: odwolania@uzp.gov.pl

Puhelin: +48224587801

Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/epuap
Taman organisaation roolit:

Muutoksenhakuelin
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8.1. ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU00O)
Maa: Luxemburg
Sahkoposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Taman organisaation roolit:
TED eSender

limoituksen tiedot

liImoituksen tunniste/versio: 8679220a-c5fa-4f7d-b9ed-69fa7d7554dc - 01

Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

liImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

liImoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 26/05/2026 13:08:24 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola

limoituksen julkaisunumero: 365539-2026

EUVL S -lehden numero: 101/2026

Julkaisupaiva: 28/05/2026
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